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Inledning
/A\Varning

Las avsnittet "Sdkerhetsinformation" innan
instrumentet anvands.

Fluke 789 ProcessMeter™ (i fortsattningen "instrumentet”)
ar ett handhallet, batteridrivet instrument fér matning av
elektriska parametrar, generering av fast eller rampad
strom for test av processinstrument samt matning av
slingstrém pa > 24 V. Det har alla funktioner hos en digital
multimeter plus strémmatning.

Om instrumentet har skadats, eller om nagonting saknas,
ska du omedelbart kontakta inkdpsstallet. Kontakta en
Fluke-distributér fér information om tillbehér till digitala
multimetrar. Se tabell 13 i slutet av denna handbok for
bestallning av reservdelar.

ProcessMeter™

Kontakta Fluke

Kontakta Fluke genom att ringa nagot av foljande
telefonnummer:

e Teknisk support i USA: +1-800-44-FLUKE
(+1-800-443-5853)

o Kalibrering/reparation i USA: +1-888-99-FLUKE
(+1-888-993-5853)

e Kanada: +1-800-36-FLUKE (+1-800-363-5853)

e FEuropa: +31 402-675-200

e Japan: +81-3-6714-3114

e Singapore: +65-6799-5566

e Andra lander: +1-425-446-5500

Du kan ocksa besdka Flukes webbplats pa adressen
www.fluke.com.

Registrera din produkt genom att ga till
http://register.fluke.com.
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Visa, skriv ut eller hamta det senaste tillagget till
handboken genom att ga till
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Sédkerhetsinformation

Rubriken Varning anger férhallanden och atgarder som ar
farliga for anvandaren. Rubriken Forsiktighet identifierar

férhallanden och atgarder som kan orsaka skador pa
Produkten eller den utrustning som testas.

Tabell 1 innehaller forklaringar till de internationella

symboler som finns pa instrumentet och anvands i denna

handbok.

AAVarning

Undvik risk for elektriska stotar, brand och
personskador:

e Las avsnittet "Sakerhetsinformation" innan
instrumentet anvands.

¢ Anvidnd ej mataren om den ar skadad.

Kontrollera kapan innan instrumentet anvands.

Kontrollera att det inte finns sprickor och att
inga plastbitar saknas. Kontrollera speciellt
isoleringen runt kontakterna.

¢ Kontrollera att batteriluckan ar stiangd och
sparrad innan du anvédnder instrumentet.

Avldgsna matsladdarna fran mataren innan du
oppnar batteriluckan.

Inspektera matsladdarna for att hitta eventuella
skador eller frilagd metall. Kontrollera
matsladdarna for eventuella kabelbrott. Byt ut
skadade matsladdar innan du anvéander
mataren.

Anviand ej mataren om den fungerar pa
onormalt satt. Skyddet kan ha nedsatts. Lamna
in mataren pa service om du ar tveksam.

Anvand inte mataren i narheten av explosiva
gaser, angor eller damm.

Far ej anvdndas i fuktig eller bl6t miljo.

Driv endast mataren med batterier av typ AA,
som installerats pa korrekt satt i matarkapan.

Anviand endast angivna reservdelar vid service
pa mataren.

Var forsiktig nar du arbetar med spanning 6ver
ett effektivvarde pa 30 Volt vaxelspéanning, 42 V
toppspénning eller 60 V likspénning. Dessa
spanningar utgor fara for elektriska stotar.

Hall fingrarna bakom probernas fingerskydd vid
anvandning av proberna.
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Sékerhetsinformation

Anslut den gemensamma matsladden innan du
ansluter den stromférande matsladden. Néar du
kopplar bort matsladdarna ska du koppla bort
den stromférande matsladden forst.

Anvind inte AutoHold for att avgéra om farlig
spanning foreligger. AutoHold fangar inte
instabila eller brusiga matvarden.

Undvik felaktiga avlasningar, som mdjligen kan
leda till elektrisk stot eller personskada, genom
att byta ut batteriet sa snart som mojligt nar
indikatorn (EMl) visas.

Avlagsna matsladdarna fran mataren innan du
oppnar batteriluckan.

Stang och sparra batteriluckan innan du
anvander instrumentet.

Undvik personskador och skador pa
instrumentet genom att bara anvianda sakringar
av specificerad typ - 440 mA 1000 V snabb,
Flukes art.nr. 943121.

Overskrid inte Measurement Category-
klassningen (CAT) pa den lagst klassade
individuella komponenten av en produkt, sond
eller tillbehor.

Anvand inte TL175- eller TP175-testproberna i
CAT lll- eller CAT IV-miljéer utan att
probspetsen ar helt utdragen och korrekt
kategoriklassning syns i fonstret.

Vid anvandning av TL175 med instrument eller
andra tillbehor géller den ldagsta
klassningskategorin for kombinationen. Ett
undantag ar nar proben anviands med AC172
eller AC175.
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Tabell 1. Internationella symboler

Symbol

Innebord Symbol Innebord

Risk for fara. Viktig information. Se handboken. Farlig spanning

q3

Uppfyller relevanta sydkoreanska EMC-

Uppfyller direktiven fran Europeiska unionen standarder

&

\%

S
¢

Kontrollerad och licensierad av TUV Product

Uppfyller Underwriters Laboratories sakerhetskrav Servi
ervices

CSPU@; g: kpefilllqlztrsrsetger\]/;:rtger:ordamerlkanska Uppfyller relevanta australiensiska normer
M Vaxelstrém Skyddsjord
- Likstrém Sakring

Batteri Dubbel isolering

@ fj+-i:a| e |= P

Méatkategori Il kan anvandas for test- och matkretsar anslutna direkt till anvandningsplatser (vagguttag och

CATII liknande platser) fér NAT-installationen med lag spanning.

CAT Il Matkategori Ill kan anvandas for test- och métkretsar anslutna till distributionsdelen av byggnadens NAT-
installation med lag spanning.

CAT IV Matkategori IV kan anvandas for test- och métkretsar anslutna till kallan for byggnadens NAT-installation med lag

spanning.

X

Denna produkt uppfyller markningskraven enligt WEEE Directive (2002/96/EC). Méarkningsetiketten anger att du
inte far kassera denna elektriska/elektroniska produkt tilsammans med vanliga hushallssopor. Produktkategori:
Med hanvisning till utrustningstyperna i WEEE Directive Annex |, ar denna produkt klassad som produkt av typen
kategori 9 "Monitoring and Control Instrumentation" (Instrument for dvervakning och styrning). Avyttra inte denna
produkt tillsammans med osorterade, vanliga sopor. Ga till Flukes webbsida for information om atervinning.
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Komma igang

Om du ar van vid de digitala multimetrarna i Flukes 80-
serie ska du lasa avsnittet "Anvanda
strdommatningsfunktionerna" och titta pa tabellerna och
figurerna i avsnittet "Bekanta dig med instrumentet".
Sedan kan du bérja anvanda instrumentet.

Om du inte ar van vid de digitala multimetrarna i Flukes
80-serie, eller med digitala multimetrar i allmanhet, ska du
utdver de avsnitt som anges ovan aven lasa avsnittet
"Méatning av elektriska parametrar”.

Avsnitten efter avsnittet "Anvanda
strdmmatningsfunktionerna" innehaller information om
uppstartalternativen och instruktioner for batteri- och
sakringsbyten.

Senare kan du anvanda snabbreferensguiden for att friska
upp minnet om alla de olika funktioner du kan anvanda.

Indikerings-

fonstret %
FLUKE 789 PROCESSMETER
\| O DBCE O MAXMINAVG

A ->+Mk QkHz mAV ACDC
k]

)

] (] [ ] ]
Auto Range Manual Range 400100030
m

oy
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A
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o ey L
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Figur 1. Fluke 789 ProcessMeter
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Bekanta dig med mataren

Studera de tabeller och figurer som foljer fér att satta dig in
i instrumentets olika funktioner.

e  Figur 2 och tabell 2 beskriver ingangarna/utgangarna.

e  Figur 3 och tabell 3 beskriver ingangsfunktionerna for
de forsta sex vridomkopplarpositionerna.

Figur 4 och tabellerna 4 och 5 beskriver
utgangsfunktionerna for de sista tre
vridomkopplarpositionerna.

Figur 5 och tabell 6 beskriver
tryckknappsfunktionerna.

Figur 6 och tabell 7 beskriver vad de olika
displayelementen indikerar.

A

LOOP
POWER

OUTPUT 0-24mA
[+ SOURCE [y SlMULATEq

‘ A mA
1A
30 sec 0.44A
FUSED

=

com av /
CAT I

Figur 2. Ingangar/utgangar

anw001f.eps
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Bekanta dig med métaren

Tabell 2. Ingangar/utgangar

Stréomgenerering

Nummer | Uttag Matfunktioner . Sandarsimuleringsfunktion
Funktion
O A Ingang for strom till 440 mA Utgang for likstrom till 24 mA.
kontinuerligt. (1 A for upp till Utgang for genererad
30 sekunder.) Sakrad med slingspanning.
sakring for 440 mA.
@ mA = | Ingang for strom till 30 mA. Gemensam for utgang for Utgang for sédndarsimulering till
Sakrad med sakring for likstrém till 24 mA. Gemensam 24 mA. (Anvands i serie med
440 mA. for genererad slingspanning. extern slingmatning.)
® > Ingang foér spanning till
av 1000V, Q, testning av
kontinuitet och diod.
@ COM Gemensam for alla matningar. Gemensam for

sandarsimulering till 24 mA.
(Anvands i serie med extern
slingmatning.)




789
Anvéndarhandbok

= ””b*‘{@

LOOP POWER
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Bekanta dig med métaren

Tabell 3. Vridomkopplarpositioner fér matning

Nr. Position Funktion(er) Tryckknappsfunktioner
© OFF Instrumentet av
® v fﬂtf't“dafdi < olsoinn mwwax] Valier MIN, MAX eller AVG (medel)
atning av vaxelspannin
g P g Valjer ett fast omrade (hall kvar 1 sekund fér automatisk
omrade
Frekvens-raknare ) .
Vaxlar AutoHold
Vaxlar relativ indikering (I&gger in en relativ nollpunkt)
® = | Standard: Samma som ovan
\'} Matning av likspanning
Frekvens-réaknare
O - Standard: Samma som ovan
mV | Mater likspanning (mV)
Frekvens-raknare
® '""Q-H- Standard: Méatning av Q Samma som ovan férutom det att diodtesten endast har ett
(0 Jfér kontinuitet omrade.
OBla 9} test
® ~ Hég métsladd i ~ A: Matning av | Samma som ovan férutom det att det bara finns ett omrade for
"}\A likstrom A varje ingangsposition — 30 mA eller 1 A.

O(BIa) valjer likstrom
Hég métsladd i = mA: Matning
av likstrom, mA
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OFF
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Figur 4. Vridomkopplarpositioner for utgaende mA
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Bekanta dig med métaren

Tabell 4. Vridomkopplarpositioner for utgdende mA

Nr. Position Standardfunktion Tryckknappsfunktioner
™ | outPUT Métsladda.zri % STEP 4 eller w: Staller in utsignalen uppéat eller nedat med
- SOURCE: nasta steg pa 25 %
mAs2 Kalla 0 % mA
COARSE 4 eller w: Staller in utsignalen uppat eller nedat med
Matsladdar i SIMULATE: 0,1 mA
Sink 0 % mA FINE 4 or eller w: Stéller in utsignalen uppat eller nedat med 0,001
mA
staller in utsignalen till 0 %
staller in utsignalen till 100 %
® g%TPUT Asﬂgﬁgg(é"’-’”’ (O(Bla) stegar fram genom:
Kéllrepetit-ion e Snabb repetition 0 % -100 % - 0 % ramp (M i teckenfonstret)
AN+ 0 % -100 %-0 % e Langsam repetition 0 % -100 % - 0 % rampning i steg om 25 %
langsam ramp (/) (" idisplayen)
Matsladdar i SIMULERA: e Snabb repetition 0 % -100 % - 0 % rampning i steg om 25 %
Sinkrepetition (" i displayen) . )
0 % -100 %-0 % ¢ Langsam repetition 0% -100 % - 0% ramp (/\ i teckenfonstret)
langsam ramp (A)
Tabell 5. Vridomkopplarpositioner for slingmatning
Nr. Position Standardfunktion Tryckknappsfunktioner
® m_A 2800 Matsladdar i KALLA: (O(BIa) stegar fram genom:
LOOP POWER

Matning > 24 V slingstrém, matning av mA e 250 Q motstand i serie for HART-

kommunikation inkopplat
e 250 Q motstand i serie utkopplat

11
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L\ /?
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12

Figur 5. Tryckknappar
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Bekanta dig med métaren

Tabell 6. Tryckknappar

Tryckknapp Funktion(er)
Vaxlar bakgrundsbelysningen (lag, hdg och av)
Span Check Utgaende mA: Stéller in utgdende maA till vardet 0 % (4 mA eller 0 mA)
Utgaende mA: Staller in utgaende maA till vardet 100 % (20 mA)
Span Check

Métning: Valjer MIN, MAX eller AVG (medel)
Utgaende mA: Staller in utgdende mA uppat med nasta steg pa 25 %.

@ @ © © O|O|F

% STEP
- Maétning: Valjer ett fast omrade (hall kvar 1 sekund for automatisk omradesinstalining)
Utgaende mA: Staller in utgadende uppat med 0,1 mA
COARSE
- Métning: Vaxlar AutoHold. Vid MIN MAX-registrering avbryts registreringen
Utgaende mA: Staller in utgaende uppat med 0,001 mA

13
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Tabell 6. Tryckknappar (forts.)
Nr. Tryckknapp Funktion(er)
@ FINE Métning: Vaxlar mellan frekvensraknar- och spanningsmatningsfunktionerna
E Utgaende mA: Stéller in utgaende nedat med 0,001 mA
v
(BCLDA) Vfidomkopplare_r) i lage "_};_‘_\och matsladd ansluten till A~ -uttaget: Vaxlar mellan méatning av
(alternativ vaxel- och likstrom
funktion) métning av véxel- och likstréom
Vridomkopplaren i lage "g*: Vaxlar diodtestfunktionen (—Jp}—)
Vridomkopplaren i lage UTGANG mMAAM ¢ : stegar fram genom
e Langsam repetition 0 % -100 % - 0 % ramp (/\ i teckenfonstret)
e Snabb repetition 0 % -100 % - 0 % ramp (M i teckenfonstret)
e Langsam repetition 0 % - 100 % - 0 % rampning i steg om 25 % (# i displayen)
e Snabb repetition 0 % - 100 % - 0 % rampning i steg om 25 % (# i displayen)
Vridomkopplaren i laget for slingmatning
e  Vaxlar in/ut 250 Q motstand i serie
©O) COARSE Métning: Vaxlar relativ indikering (Iagger in en relativ nollpunkt)
Utgaende mA: Staller in utgadende nedat med 0,1 mA
v
% STEP Maétning: Vaxlar mellan funktionerna foér matning av Q och kontinuitet
Utgdende mA: Stéller in utgdende mA nedat med nasta steg pa 25 %
v

14
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Bekanta dig med métaren
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anw004f.eps

15



789

Anvéndarhandbok
Tabell 7. Displayen
Nr. Element Innebord
® % (procentindikering) Redovisar det uppmatta mA-vardet eller utsignalen i %, pa en skala fran 0 till 20 mA
eller 4-20 mA (vaxla skala med uppstartalternativ)

® OUTPUT Lyser nar utgdende mA (kélla eller simulerad) féreligger

® ) Lyser nér kontinuitetsfunktionen ar aktiv

® ll Lyser nar farlig spanning foreligger

® A Lyser nar relativ indikering &r aktiv

® Lyser nar batterispanningen ar lag

Q) | Lyser nar instrumentet sander eller tar emot via IR-porten

Siffror Redovisar ingangs- eller utgangsvardet

00, LA-THOLD | Lyser nar funktionen AutoHold ar aktiv

> Lyser nar diodtestfunktionen ar aktiv

® Lyser nar MIN MAX-registrering finns

® MAX MINAVG | Statusindikatorer for MIN MAX-registrering:
[IIMTX3 - MIN MAX-registrering ar aktiv
MAX — displayen visar det registrerade maximivardet
MIN — displayen visar det registrerade minimivardet
AVG — displayen visar medelvardet sedan registreringen inleddes (kontinuerlig
registreringstid pa upp till omkring 40 timmar)

16
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Bekanta dig med métaren

Tabell 7. Displayen (forts)

Nr. Element Innebérd
® mA, DC, mV, AC,M | Visar ingangarnas och utgangarnas enheter samt vilka multiplikatorer som géaller fér
eller kQ, kHz siffrorna
Auto Range Statusindikatorer for omrade:
Manual Range Auto Range — automatiskt omradesval ar aktivt
Manual Range — omrédet &r fast
400100030 Siffervérdet plus enheten och multiplikatorn anger det aktiva omradet.
mV
() AM e En av dessa lyser vid mA-rampning eller stegutmatning (vridomkopplarposition
MAAMS "
/\ - langsam kontinuerlig rampning 0 % - 100 % - O % (40 sekunder)
M - snabb kontinuerlig rampning 0 % - 100 % - 0 % (15 sekunder)
- ldngsam rampning i steg om 25 % (15 sekunder/steg)
#" - snabb rampning i steg om 25 % (5 sekunder/steg)
250 Q Lyser nar ett motstand pa 250 Q &r inkopplat i serie
HART
D) Slingspanning Lyser nar slingstromlaget ar aktivt

17
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Matning av elektriska parametrar

Folj denna rutin vid méatning:

1. Anslut matsladdarna till de uttag som ska anvandas
2. Stallin vridomkopplaren for 6nskad funktion.

3. Satt probarna pa testpunkterna

4. Las av resultaten i indikeringsfonstret
Ingangsimpedans

For spanningsmatningsfunktionerna ar
ingangsimpedansen 10 MQ. Se avsnittet "Specifikationer"
for ytterligare information.

intervaller

Ett matomrade bestdmmer det hégsta varde instrumentet
kan mata och dess uppldsning. For de flesta
matfunktionerna kan mer an ett matomrade valjas (se
"Specifikationer").

Var noga med att valja ratt matomrade:

¢  Om matomradet ar for l1agt visas OL (overload =
Overbelastning) i displayen.

e  Om matomradet ar for hégt kommer instrumentet inte
att indikera det mest exakta varde som ar mojligt.

18

Instrumentet valjer normalt det Iagsta matomrade som
kan mata den aktuella ingéende signalen (Auto Range
visas i displayen). Tryck pa for att lasa matomradet.
For varje tryckning pa valjer instrumentet narmast
hogre matomrade. Efter det hogsta matomradet atergar
det till det lagsta matomradet.

Om matomradet ar last atergar instrumentet till
automatisk matomradesinstallning vid vaxling till en annan
maéatfunktion, eller om halls nedtryckt i 1 sekund.

Testa dioder

Provning av en enstaka diod.

1. Anslut den roda matsladden till V () -uttaget och
den svarta till COM-uttaget.

2. Stall vridomkopplaren i lage "mQ_H_.

3. Tryck pa O (BIla) sa att symbolen —pp}— visas i
displayen.

4. Satt den roda proben mot anoden och den svarta
mot katoden (sidan med markning). Instrumentet ska
indikera diodspanningsfallet.

5. Lat probarna véaxla plats. Mataren visar OL vilket
indikerar hég impedans.

6. Dioden ar felfri om den klarar proven i stegen 4 och 5.
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Métning av elektriska parametrar

Visa minimi-, maximi- och medelvérden

Vid MIN MAX-registrering sparas de lagsta och hogsta
matvardena samt ett medelvarde fér samtliga matningar.

Tryck pa for att aktivera MIN MAX-registrering.
Matvardena sparas tills instrumentet slas av eller stalls
om till en annan mat- eller kallfunktion, eller tills MIN MAX
slas av. Ljudsignalen hoérs nar ett nytt max- eller minvarde
lagras. Automatisk avstangning och automatisk
matomradesinstallning &r inte aktiva under MIN MAX-
registrering.

Tryck pa pa nytt for att stega fram mellan MAX-,
MIN- och AVG-indikeringarna. Tryck in i 1 sekund
for att radera de sparade matvardena och avsluta.

Om MIN MAX-registrering ar pa kontinuerligt i mer an

40 timmar kommer instrumentet att fortsatta att registrera
minimi- och maximivarden, men det medelvarde som
visas kommer inte langre att andras.

Tryck pa for att avbryta MIN MAX-registreringen.
Tryck en gang till pa for att ateruppta registreringen.

Anviédnda AutoHold
Obs!

MIN MAX-registrering kan inte vara aktiv nér
AutoHold anvénds.

/\ Varning

Undvik risken for elektriska stotar genom att
inte anvanda AutoHold for att faststélla om
en farlig spanning féreligger. AutoHold
fangar inte instabila eller brusiga méatvarden.

Aktivera AutoHold for att frysa instrumentets display pa
varje nytt stabilt matvarde (utom i frekvensraknarlaget).
Tryck pa for att aktivera AutoHold. Denna funktion
gor det mojligt att utféra matningar i situationer dar det ar
svart att se pa displayen. Instrumentet avger en ljudsignal
och uppdaterar displayen fér varje nytt stabilt matvarde.

19
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Kompensering fér métsladdarnas resistans

Anvand funktionen for relativ indikering (A i displayen) for
att lagga in det aktuella matvardet som en relativ
nollpunkt. Denna funktion anvands ofta for att
kompensera for matsladdarnas resistans vid méatning av
ohm.

Valj Q-matningsfunktionen, fér matsladdarna i kontakt
med varandra och tryck sedan pa (=2 ]. Méatsladdarnas
resistans kommer att dras ifrdn de varden som indikeras i
displayen tills trycks in pa nytt, eller tills
instrumentet stélls om till en annan mat- eller kallfunktion.

Anvénda strémmatningsfunktionerna

Instrumentet genererar fasta, stegade och rampade
utsignaler for testning av strémslingor pa 0-20 mA och
4-20 mA. Valj antingen kallaget, i vilket instrumentet

20

matar strommen, simuleringslaget, i vilket instrumentet
reglerar strémmen i en externt strémférsérjd stromslinga,
eller slingstromlaget, i vilket instrumentet stromforsorjer
en extern enhet och mater slingstrommen.

Stréomgenereringsldaget

Kallaget valjs automatiskt nar matsladdarna ansluts till
uttagen SOURCE + och — enligt figur 7. Anvand kallaget
nar en passiv krets sdsom en stromslinga utan
slingmatning maste stromforsorjas. | kallaget laddas
batteriet ur snabbare an i simuleringslaget. Valj darfér
simuleringslaget nar sa ar mojligt.

Displayen ar identisk i kallaget och i simuleringslaget.
Vilket 1age som anvands framgar av vilket uttagspar som
anvands.
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Anvénda strémmatningsfunktionerna
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Simuleringslaget

Simuleringslaget kallas sa eftersom instrumentet
simulerar en stromslingsandare. Anvand simuleringslaget
nar en extern likspanning pa mellan 15 och 48 volt ligger i
serie med den stromslinga som testas.

/\ Forsiktighet

Vrid vridomkopplaren till ett av lagena for
utgdende mA INNAN mitsladdarna ansluts
till en stromslinga. Om du inte gor det kan
lag impedans fran de andra
vridomkopplarpositionerna presenteras for
slingan och ge upphov till ett flode pa 35 mA
i den.

Simuleringslaget valjs automatiskt nar matsladdarna
ansluts till uttagen SIMULATE + och — enligt figur 8. |
simuleringslaget racker batteriet langre, och det ska

darfor valjas i stallet for kallaget nar sa ar mojligt.

Displayen ar identisk i kallaget och i simuleringslaget.
Vilket lage som anvands framgar av vilket uttagspar som
anvands.
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Andra strémmétomradet

Du kan vélja mellan tva strommatomraden (med
overomrade till 24 mA):

e 4mA=0%, 20 mA =100 % (fabrikens
standardinstéllning)

e O0OmA=0 %, 20mA=100 %

For att ta reda pa vilket omrade som ar valt kortsluter du
uttagen OUTPUT SOURCE + och —, staller
vridomkopplaren i lage OUTPUT € mA och observerar
utsignalnivan for 0 %.

Sa har gor du for att vaxla och spara det aktuella
utsignalomradet i det icke-flyktiga minnet (dar det ligger
kvar nar strommen slas av):

1. Sténg av instrumentet.
2. Hall nedtryckt och sla pa instrumentet.
3. Vanta i minst 2 sekunder och sléapp sedan upp [Fance].
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Anvénda strémmatningsfunktionerna

Stromforsorjning V
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Producera en stadig mA-utsignal

Nar vridomkopplaren star i lage OUTPUT € mA och
uttagen OUTPUT ar anslutna till en ldmplig belastning
producerar instrumentet en stadig mA-utsignal med

likstrom. Instrumentet borjar generera eller simulera 0 %.

Anvand tryckknapparna for att stélla in strommen enligt
tabell 8.

Valj generering eller simulering genom att antingen valja
uttagen SOURCE eller uttagen SIMULATE.

24

Om instrumentet inte kan generera den inprogrammerade
strdmmen pa grund av att belastningens resistans ar for
hdg, eller slingmatningsspanningen for lag, visas streck
(-----) i teckenfonstret. Nar impedansen mellan SOURCE-
uttagen ar tillrackligt lag aterupptar instrumentet
genereringen.

Obs!

De STEP-tryckknappar (steg) som beskrivs i
tabell 9 finns tillgéngliga nér instrumentet
genererar en stadig mA-utsignal. STEP-
tryckknapparna gar till ndsta multipel om 25 %.
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Anvénda strémmatningsfunktionerna

Tabell 8. Instéliningstryckknappar for mA-utsignal

Tryckknapp Instéllning
o
Anpassar uppat med 0,1 mA
COARSE
o
Anpassar uppat med 0,001
[ wax] mA
FINE
FINE Anpassar nedat med 0,001
() |mA
v
COARSE Anpassar nedat med 0,1 mA
v

Manuell upp- eller nerstegning av mA-
utsignalen

Nar vridomkopplaren star i lage OUTPUT € mA och
uttagen OUTPUT ar anslutna till en [amplig belastning
producerar instrumentet en stadig mA-utsignal med
likstrém. Instrumentet borjar generera eller simulera 0 %.
Anvand tryckknapparna for att &ndra strdommen uppat
eller nedat i steg om 25 % enligt tabell 9. Se tabell 10 for
mA-vardena vid varje steg om 25 %.

Valj generering eller simulering genom att antingen valja
uttagen SOURCE eller uttagen SIMULATE.

Om instrumentet inte kan generera den inprogrammerade
strdbmmen pa grund av att belastningens resistans ar for
hég, eller slingmatningsspanningen for lag, visas streck (-
----) i teckenfonstret. Nar impedansen mellan SOURCE-
uttagen ar tillrackligt lag aterupptar instrumentet
genereringen.

Obs!

De tryckknappar fér GROV respektive FIN
instélining som beskrivs i tabell 8 finns
tillgéngliga vid manuell stegning av mA-
utsignalen.

25
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Tabell 9. Tryckknappar for mA-stegning

Tryckknapp

Instéllning

HE

% STEP

Staller in uppat med nasta steg pa
25 %.

% STEP

Staller in nedat med nasta steg pa
25 %.

100%

Span Check

Staller in till vardet 100 %

Span Check

0%

|

Stéller in till vardet 0 %

26

Tabell 10. mA-stegvarden

Varde (for varje omradesinstallning)
Steg 4 till 20 mA 0 till 20 mA
0 % 4,000 mA 0,000 mA
25% 8,000 mA 5,000 mA
50 % 12,000 mA 10,000 mA
75 % 16,000 mA 15,000 mA
100 % 20,000 mA 20,000 mA
125 % 24,000 mA
120 % 24,000 mA

Autorampning av mA-utsignalen

Automatisk rampning ger dig méjlighet att kontinuerligt
applicera en varierbar stimulans fran instrumentet pa en
sandare, med handerna fria att testa sandarens gensvar.
Valj generering eller simulering genom att antingen valja
uttagen SOURCE eller uttagen SIMULATE.
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Startalternativ

Nar vridomkopplaren star i lage OUTPUT mAAMA ",
och uttagen ar anslutna till en [Amplig belastning,
genererar instrumentet en kontinuerligt repeterande
rampning pa 0 % - 100 % - 0 % med mdjlighet att valja
mellan fyra olika rampningskaraktarer:

A  0%-100%-0% 40 sekunders jamn rampning
(standard)

M 0%-100%-0% 15 sekunders jamn rampning

A 0%-100% -0 % Trappstegsrampning i steg om
25 %, med 15 sekunders paus i varje steg. Stegen
redovisas i tabell 10.

o 0% -100% -0 % Trappstegsrampning i steg om
25 %, med 5 sekunders paus i varje steg. Stegen
redovisas i tabell 10.

Rampningstiderna &r inte stallbara. Tryck pa O (BIa) for
att stega fram mellan de fyra rampningsalternativen.

Obs!

Du kan frysa en pagaende rampning ndr som
helst. Stéll bara vridomkopplaren i & mA -ldget.
Sedan kan instéliningstryckknapparna COARSE,
FINE och STEP % anvéndas fér instéliningar.

Startalternativ

Valj ett uppstartalternativ genom att halla den tryckknapp
som redovisas i tabell 11 nedtryckt och vrida
vridomkopplaren fran OFF (av) till valfritt annat lage.
Vanta i 2 sekunder innan du slapper upp tryckknappen
efter att ha slagit pa instrumentet. Instrumentet bekraftar
uppstartalternativet med en ljudsignal.

Endast instéllningen for det aktuella omradet ligger kvar
nar strdmmen slas av. De Ovriga alternativen maste
upprepas for varje arbetssession.

Du kan aktivera mer an ett uppstartalternativ genom att
halla mer an en tryckknapp nedtryckt.
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Tabell 11. Uppstartalternativ

Tillval

Tryckknapp

Standard

Funktion

Andrar instéliningen fér 0 % for
aktuellt omrade

Kommer ihag
den senaste

Vaxlar mellan omradena 0-20 mA och
4-20 mA

installningen
Ljudsignalen inaktiveras. Aktiverad Ljudsignalen inaktiveras.
Koppla ur automatisk avstangning O Aktiverad Kopplar ur den funktion som slar av
(Bla). instrumentets strom efter 30 minuters

inaktivitet. Automatisk avstangning kopplas
ur oavsett detta alternativ om MIN MAX-
registrering ar aktiv.

Displaytest/den fasta programvarans
version

HOLD

Ej aktiverad

Displaytest med HOLD (sa lange knappen
halls nedtryckt) — sedan visas den fasta
programvarans version.

28
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Slingstrémgenereringsléaget

Slingstrémgenereringslédget ”

Slingstromgenereringslaget kan anvandas for \ T —

stromférsorjning av ett processinstrument (en sandare). | 30
slingstrémlaget fungerar instrumentet som ett batteri. \
Processinstrumentet reglerar strommen. Samtidigt mater 28
instrumentet den strdm processinstrumentet drar. \
26
volt likstrom. Ett internt seriekopplat motstand pa 250 Q 24 \
kan kopplas in for kommunikation med HART-enheter och
andra intelligenta enheter genom tryckning pa (O (Bla). Ny 22
tryckning pa O (Bla) kopplar bort det interna motstandet.

Instrumentet tillhandahaller slingstrém pa nominellt 24

Spénning (V)

20 T T T T T T

Nar slingstrémmen har aktiverats ar instrumentet 0 4 8 12 16 20 24
konfigurerat fér att mata mA och > 24 volt likstrém Strom (mA)

genereras mellan mA- och A-uttagen. mA-uttaget ar det —- Slingspénning med 250 Q@ —m— Slingspanning utan 250 Q
gemensamma och A-uttaget ar pa > 24 volt likstrém.

Seriekoppla instrumentet med enhetens stromslinga a0f020f.eps

enligt figur 10. Figur 9. Slingspanning och slingstrom
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Batteriets anvandningstid

Batteriets anvandningstid
/A\Varning

Undvik felaktiga avlasningar, som moéjligen
kan leda till elektrisk stot eller personskada,
genom att byta ut batteriet sa snart som
méjligt nar indikatorn (E3l) visas.

Tabell 12 redovisar batterilivsiangden for alkaliska
batterier. S& har spar du pa batteriet:

e Anvand stromsimulering i stallet for generering nar sa
ar maojligt.

e Undvik att anvdnda bakgrundsbelysningen.

e Koppla inte bort funktionen fér automatisk
avstangning.

e Stang av instrumentet nar det inte anvands.

Tabell 12. Livslangd fér alkaliska batterier

Instrumenttillampning Timmar
Matning av en parameter 140
Stréomsimulering 140
Generering av 12 mA till 500Q 10

Underhall

Detta avsnitt redovisar ett antal grundlaggande
underhallsrutiner. Reparationer, kalibreringar och service
som inte omfattas av denna handbok far endast utféras av
behorig servicepersonal. Kontakta Flukes serviceverkstad
for underhallsférfaranden som inte redovisas i denna
handbok.

Allmént underhall

Torka av kdpan da och da med en fuktad trasa och ett
rengdringsmedel. Anvand inte nétande rengdringsmedel
eller I16sningsmedel.

Kalibrering

Kalibrera instrumentet en gang om aret for att sakerstalla
att det fungerar enligt specifikationerna. Kontakta ett
auktoriserat Fluke Service Center for ytterligare
infomation.
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Byta batterier
/\ Varning
Tank pa detta for att undvika elektriska stotar:

e Avlagsna mitsladdarna fran mataren
innan du 6ppnar batteriluckan.

e Stdng och sparra batteriluckan innan du
anvander instrumentet.

Byt ut batterierna enligt nedan. Se Figur 11. Anvand fyra
alkaliska batterier av typ AA.

1. Ta bort matsladdarna och stang AV instrumentet.

32

o o M~

Anvand en vanlig skruvmejsel fér att vrida samtliga
skruvar pa batteriluckan moturs sa att deras skaror
hamnar parallellt med den avbildning av en skruv som
ar ingjuten i kapan.

Lyft av batteriluckan.

Ta ut batterierna ur instrumentet.

Satt in fyra nya alkaliska batterier av typ AA.

Satt tillbaka batteriluckan och dra at skruvarna.
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Allméant underhall

anw037.eps

Figur 11. Byta batterier och sakringar
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Byta en séakring

/\ Varning

Undvik personskador och skador pa
instrumentet genom att bara anvanda
sakringar av specificerad typ - 440 mA 1000 V
snabb, Flukes art.nr. 943121.

Bagge stromuttagen ar sdkrade med separata 440 mA-
sakringar. S& har avgér du om en sakring har gatt:

~

1. Stall vridomkopplaren i lage MA .

2. Anslut den svarta matsladden till COM och den réda
till A< -ingangen.

3. Kontrollera resistansen mellan instrumentets
matsladdar med en ohmmeter. Om resistansen ligger
vid omkring 1 Q&r sakringen hel. Ett brutet varde
betyder att sékring F1 har gatt.

4. Flytta den réda matsladden till mA=.

5. Kontrollera resistansen mellan instrumentets
matsladdar med en ohmmeter. Om resistansen ligger
vid omkring 14 Q ar sakringen hel. Ett brutet varde
betyder att sakring F2 har gatt.

34

Byt ut sakringen pa foljande satt om den har gatt. Se figur
11 vid behov:

1.

Ta bort matsladdarna fran instrumentet och stang AV
instrumentet.

Anvand en vanlig skruvmejsel for att vrida samtliga
skruvar pa batteriluckan moturs sa att deras skaror
hamnar parallellt med den avbildning av en skruv
som ar ingjuten i kapan.

Ta loss sakringen genom att forsiktigt banda ut den
ena anden och sedan skjuta ut den ur sin hallare.

Satt i en ny sakring.

Satt tillbaka batteriluckan. Las fast luckan genom att
vrida skruvarna ett kvarts varv medurs.

Om instrumentet inte fungerar

Undersdk om kapan har nagra fysiska skador.
Anvand inte instrumentet om det finns skador, utan
kontakta Flukes servicecenter.

Kontrollera batteriet, sdkringarna och matsladdarna.

Ga igenom den har handboken for att forvissa dig om
att du anvander ratt uttag och att vridomkopplaren
star i ratt position.
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Reservdelar och tillbehor

Kontakta Flukes servicecenter om instrumentet anda inte
fungerar. Om instrumentets garanti galler reparerar Fluke
det eller byter ut det (efter Flukes beddmning) och
atersander det kostnadsfritt. Garantivillkoren aterfinns pa
omslagets insida. Om garantitiden har 16pt ut kommer
instrumentet att repareras och atersandas mot en
bestamd avgift. Kontakta Flukes servicecenter for
information och prisuppgifter.

Reservdelar och tillbehor
/\ Varning

Undvik personskador och skador pa
instrumentet genom att bara anvinda
sakringar av specificerad typ - 440 mA 1000 V
snabb, Flukes art.nr. 943121.

Obs

Anvénd endast angivna reservdelar vid service
pa métaren.

Reservdelar och vissa tillbehor aterges i figur 12 och
fortecknas i tabell 13. Darutdver har Fluke manga andra
tillbehdr for digitala multimetrar. Kontakta Flukes
narmaste aterférsaljare om du vill ha en katalog.

Kontakta oss pa de telefonnummer och adresser som
redovisas i avsnittet "Kontakta Fluke" for information om
hur man bestéller reservdelar och tillbehor.
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Bild 12. Byte av delar

36
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Tabell 13. Reservdelar

Referens bi?;ifnﬁ-g Beskrivning ﬂﬂﬁ:ﬂgggﬁi‘fé Antal
® MP14 Vredenhet 658440 1
©) MP1 Ovre kaphalva med linsskydd 1622855 1
® MP8 Dekal, 6vre kaphalva 1623923 1
® MP6 Knappsats 1622951 1
® MP5 Ovre skydd 1622924 1
® MP47 Kontakt, 6vre skydd 674853 1
@ MP4 Kontakthus 1622913 1
MP28-31 RSOB-kontakt 1567683 4
® A F1,F2 Sakring, 440 A, 1000 V, snabb 943121 2
H7,8 PCB-skruv 832220 2
® MP9 Undre skydd 1675171 1
(2 MP12 IR-lins 658697 1
(1) MP40,41 LCD-anslutningar, elastomer 1641965 2
MP7 Bakgrundsbelysning/faste 1622960 1
®) P1 LCD-display 1883431 1
MP3 Mask 1622881 1
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Tabell 13. Reservdelar (fortsattning)
Referens- . Flukes art.nr. eller
Referens beteckning Beskrivning modellbeteckning Antal

(7) MP50 Stoétdampare 878983 1

MP11 Undre kaphalva 659042 1

MP20 Batterikontakt, negativ 658382 1

BT1-4 Alkaliskt AA-batteri, 1,5V, 0-15 mA 376756 4

@ H1-2 Snépplas, batteri/sékringslucka 948609 2

@) MP13 Stativ 659026 1

@ MP15 Tillbehorsinfattning med probhallare 658424 1

MP2 Batteri/sakringslucka 1622870 1

) MP46 Stoétdampare 674850 1

MP16-18 Batterikontakter, dubbla 666435 3

@) MP19 Batterikontakt, positiv 666438 1

H3-6 Kapskruvar 1558745 4

MP21 Kalibreringsetikett 948674 1

MP22 Kalibrering, knappsats 658689 1
- Visas inte Provningsanslutningar variabel! 1 (sats med 2)
- Visas inte Krokodilklammor variabel! 1 (sats med 2)
- Visas inte 789 — snabbreferens 4276679 1
- Visas inte CD-ROM (innehaller anvandarhandboken) | 1636493 1

(1]

Se www.fluke.com fér mer information om testkablar och krokodilkldmmor som finns tillgangliga i ditt omrade.
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Specifikationer

Alla specifikationer galler fran +18 °C till +28 °C savida
inget annat anges.

Alla specifikationer forutsatter en uppvarmningstid pa
5 minuter.

Matning av likspédnning

Standardintervallet for specifikationen ar 1 ar.

Obs

"Antal" avser antalet steg uppat eller nedat for
den minst signifikanta siffran.

Omrade (volt Upplésning Noggrannhet, + (% av avlasning + antal)
likstrém)
4,000 0,001V 0,1% +1
40,00 0,01V 0,1% +1
400,0 0,1V 0,1% +1
1000 1V 0,1%+1

Ingangsimpedans: 10 M£2 (nominell), < 100 pF
Undertryckning i nominellt ldge: > 60 dB vid 50 Hz eller 60 Hz

Overspénningsskydd: 1000 V

Undertryckning i gemensamt ldge: > 120 dB vid 50 Hz eller 60 Hz likstrém
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Maétning av millivolt likstrom

Omrade
(mV likstrom)

Upplésning Noggrannhet, + (% av avldsning + antal)

400,0 0,1 mV 0,1%+2

Maétning av vaxelspanning

Noggrannhet, + (% av avldsning + antal)

Omrade v .
sxelstrd Uppl6ésning
(vaxelstrom) 50 Hz till 60 Hz 45 Hz till 200 Hz 200 Hz till 500 Hz

400,0 mV 0,1 mV 0,7 %+ 4 12%+4 70%+4
4,000 v 0,001 V 0,7 % + 2 12%+4 70%+4
40,00 V 0,01V 0,7 % + 2 12%+4 70%+4
400,0 V 0,1V 0,7 % +2 12%+4 70%+4
1000 V 1V 0,7% +2 12%+4 70%+4

Specifikationerna géller fran 5 till 100 % av amplitudomradet.
Viéxelstrémsomvandling: sant effektivvarde

Hégsta toppvérde: 3 (mellan 50 och 60 Hz)

Foér icke-sinusvagformade vagformer laggs + (2 % métvérde + 2 % av hela skalan) till
Ingangsimpedans: 10 M2 (nominellt), < 100 pF, véxelstrémskopplad

Undertryckning i gemensamt ldge: 60 dB vid likstrém, 50 eller 60 Hz

| ett RF-falt med 3 V/m, lagg till 0,25 % i matomradet
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Specifikationer
Véxelstrommaétning
Omrade Normal
_— (0 seri

45 Hz till 2 kHz Upplosning Noggrannhet, £ (% av avlasning + antal) lastspanning

1,000 A (Obs) 0,001 A 1% +2 1,5 VIA
Anm. 440 mA kontinuerligt, 1 A i hégst 30 sekunder
Specifikationerna géller fran 5 till 100 % av amplitudomradet.
Viéxelstrémsomvandling: sant effektivvarde
Hégsta toppvérde: 3 (mellan 50 och 60 Hz)
Foér icke-sinusvagformade vagformer laggs + (2 % métvérde + 2 % av hela skalan) till
Overbe/astningsskydd, snabb sékring, 440 mA, 1000 V

Likstrommétning
Normal
. - (0 seri
Omrade Upplésning Noggrannhet, * (% av avlasning + antal) lastspanning

30,000 mA 0,001 mA 0,05% +2 14 mV/imA

1,000A (Obs) 0,001 A 02%+2 1,5 VIA
Anm. 440 mA kontinuerligt, 1 A i hégst 30 sekunder
Overbelastningsskydd 440 mA, 1000V snabb sékring
| ett RF-félt med 3 V/m, i 30,000 mA-métomradet, lagq till 0,14 % i mdtomradet
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Ohmmitning
Omrade Upplosning Strommaétning Noggrannhet, + (% av avlasning + antal)
400,0 Q 0,1Q 220 pA 02%+2
4,000 kQ 0,001 kQ 60 A 0,2% +1
40,00 kQ 0,01 kQ 6,0 pA 0,2% + 1
400,0 kQ 0,1 kQ 600 nA 0,2% + 1
4,000 MQ 0,001 MQ 220 nA 0,35% +3
40,00 MQ 0,01 MQ 22 nA 25%+3
Overbelastningsskydd: 1000 V
Spénning 6ver éppen krets: < 3,9 V
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Specifikationer

Frekvensrédknarens noggrannhet

Omrade Upplosning Noggrannhet, + (% av avldasning + antal)
199,99 Hz 0,01 Hz 0,005 % + 1
1999,9 Hz 0,1 Hz 0,005 % + 1
19,999 kHz 0,001kHz 0,005 % + 1

Displayen uppdateras 3 ganger/sekund vid > 10 Hz

Frekvensrédknarens kédnslighet

Minimikanslighet (effektivvardessinusvag)

. X 5 Hz till 5 kHz
Inmatningsomrade Likspdnning
AC (ungeférlig utldsningsniva 5 % av hela skalan)
400 mV 150 mV (50 Hz till 5 kHz) 150 mV
4V 1V 1V

40V 4V 4V

400V 40V 40V

1000 V 400 V 400 V

*Anvéndbar 0,5 Hz till 20 kHz med begrdnsad kénslighet.

Max 10° VHz
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Diodtest och kontinuitetstest

Diodtestindikering ...........ccccoviiiiiieiiiieeneeeee Visar spanningsfallet 6ver enheten, 2,0 V hel skala. Nominell teststrom 0,2 mA vid 0,6 V.
Onoggrannhet (2 % + 1 steg).

Kontinuitetstestindikering ..........ccoccoeviiiiennncns Kontinuerlig ljudsignal for testresistans < 100 Q
Spanning over Oppen Krets ..........ccccevveeniviiieens 29V
Kortslutningsstrom ..o, Normalt 220 pA
Overbelastningsskydd............ccccoeveveveuecccennnn. 1000 VRMS

Matningsspanning i Loop Power......................... 24V, korstslutningsskyddat

Genererad likstrom
Strémgenereringslaget:

SPANN... i 0 mA eller 4 mA till 20 mA, med 6veromrade till 24 mA
Onoggrannhet........ ...0,05 % av spann!”
Uppfyllelsespanning.........ccccceeevveniiiiieennennne. 28 V med batterispanning >~4,5 V
[1] | ett RF-falt med 3 V/m, lagg till 0,32 % i spann

Simuleringslaget
SPANN....eiie e 0 mA eller 4 mA till 20 mA, med 6veromrade till 24 mA
Onoggrannhet ..........ccocceeiienieiiiiiicneeeee 0,05 % av spann’
SHNGSPANNING ..covveeiiieiieiie e 24 V nominellt, 48 V max., 15V min.
Uppfyllelsespanning..........ccoccveeiiiieeeiniieenns 21V fér matning pa 24 V
LastsSpanning........coovveeiriiieiiie s <3V
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Specifikationer

Allménna specifikationer
Maximal spénning mellan
jack och jord .. ....1000V
Batterityp........coccoeiii 1,5V, 0-15 mA, AA, alkaliskt
Forvaringstemperatur ..............cc.ccooeoiiniiien. -40 °C till 60 °C
Arbetstemperatur ...................ccccoeeiiiiiiiiee e -20 °C till 55 °C
Arbetshéjd 6.h. ..............cccoee. ...2 000 meter max.
Frekvensoverbelastningsskydd........................... 10° V Hz max
Temperaturkoefficient....................cccoiiiiinins 0,05 x angiven onoggrannhet per °C for temperatur <18 °C eller >28 °C

0,1 x angiven onoggrannhet per °C for temperatur <18 °C or >28 °C
Relativ luftfuktighet .....................cccooii, 95 % upp till 30 °C, 75 % upp till 40 °C, 45 % upp till 50 °C och 35 % upp till 55 °C
Vibrationer ... Godtyckliga 2g, 5 till 500 Hz
StOtar........oeeiieece Fallprov fran 1 meter
Stromforsorjning ...........cccooceviiiiiiiiee Fyra AA-batterier (alkaliska rekommenderas)
Storlek ..o 10,0 cm X 20,3 cm X 5,0 cm
VIKE o 6109

Sakerhet ............... ....IEC 61010-1: 600 V CAT IV/1000 V CAT lIl, féroreningsgrad 2

Elektromagnetisk miljo . ...IEC 61326-1: barbar
Elektromagnetisk milj6 ................. ....Onoggrannheten for alla ProcessMeter-funktioner ar inte angiven i RF-falt > 3V/m
Galler endast anvandning i Korea.........cccccceeuee Klass A-utrustning (Utrustning for industriell utsandning och kommunikation; Industrial
Broadcasting & Communication Equipment!"
[1] .Denna produkt uppfyller kraven for industriell (Klass A) elektromagnetisk vag-utrustning och saljaren eller anvandaren ska ta notis om
detta. Denna utrustning ar avsedd fér anvandning i féretagsmiljé och inte for hemmabruk.
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